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CanoScan LiDE400

Read Safety and Important Information (addendum) first.

QT62690VO01

Commencez par lire Sécurité et informations importantes
(addendum).

Lesen Sie Sicherheitsinformationen und wichtige
Hinweise (Anhang) zuerst.

Leia Informagées Importantes e Sobre Seguranca
(adendo) primeiro.

Lea primero Informacién de seguridad e informacion
importante (apéndice).

RMC (Regulatory Model Code): K10485
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The scanner does not have a power switch. The scanner
turns on when the USB cable is connected to your
computer.

Do not connect the USB cable until you are prompted in
ER
This scanner is designed to achieve optimal results when

you connect the provided USB cable to a USB port which
supports USB 3.0 or later.

You cannot connect the provided USB cable to other
devices because it is only for this scanner.

For the installation procedure, see [IEM.

Le scanner n'a pas d'interrupteur. Le scanner s'allume
lorsque le cable USB est connecté a votre ordinateur.

Ne branchez pas le cable USB tant que vous n'y étes pas

invité dans M.

Ce scanner est congu pour obtenir des résultats optimaux

lorsque vous connectez le cable USB fourni a un port USB
qui prend en charge USB 3.0 ou version ultérieure.

Vous ne pouvez pas connecter le cable USB fourni a
d'autres périphériques, car il est congu uniquement pour
ce scanner.

Pour plus d'informations sur la procédure d'installation,
reportez-vous a [lEM.
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Der Scanner hat keine POWER-Taste. Der Scanner
schaltet sich ein, wenn das USB-Kabel an lhren Computer
angeschlossen wird.

SchlieRen Sie das USB-Kabel erst an, wenn Sie in
dazu aufgefordert werden.

Dieser Scanner ist darauf ausgelegt, optimale Ergebnisse
zu erzielen, wenn das bereitgestellte USB-Kabel an einen
USB-Anschluss angeschlossen wird, der USB 3.0 oder
héher unterstitzt.

Sie kdnnen das bereitgestellte USB-Kabel nicht an andere

Gerate anschlief3en, da es nur fur diesen Scanner geeignet ist.
Informationen zum Installationsverfahren finden Sie unter [l

O scanner nao tem um interruptor de alimentagéo.
O scanner liga quando vocé conecta o cabo USB ao
seu computador.

Nao conecte o cabo USB até que seja solicitado em [EM.

Este scanner foi criado para oferecer resultados ideais
quando vocé conecta o cabo USB fornecido a uma porta
USB que oferece suporte a USB 3.0 ou posterior.

N&o é possivel conectar o cabo USB fornecido a outros
dispositivos porque seu uso é especifico a este scanner.

Consulte o procedimento de instalagéo em HEH.

El escaner no tiene interruptor de corriente. El escaner se
activa cuando el cable USB esta conectado al ordenador.

No conecte el cable USB hasta que se lo indiquen en [IEM.

Este escaner esta disefiado para obtener resultados
o6ptimos cuando conecta el cable USB proporcionado
a un puerto USB que admita USB 3.0 o posterior.

No puede conectar el cable USB proporcionado a otros
dispositivos porque solo es para este escaner.

Para el procedimiento de instalacion, consulte .
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A Online Setup
Configuration en ligne
Onlineeinrichtung
Configuragdo On-line

Configuracién en linea

[http://ij.start.canonrl=|
[

B Using the Setup CD-ROM (Windows Only) Provided

Utilisation du CD-ROM d'installation (Windows
uniguement) fourni

Verwenden der bereitgestellten Installations-CD-ROM
(nur Windows)

Usando o CD-ROM de instalagdo (somente Windows)
fornecido

Uso del CD-ROM de instalacion (solo Windows)
proporcionado
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2 Windows 10/Windows 8.1
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DVD RW Drive " CANON_U

VD RW Drive CANON_IJ \'j

) Aways do this or software and games:

(( Lecteur bvD RW m cANON_U

e DVD RW Drive CANON...

Choose what to do with this disc.

Lecteur DVD RW CANO...
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o s o utler s mactioe




For more information on how to scan, refer to the Online Manual.

Pour plus d'informations sur la numérisation, reportez-vous
au Manuel en ligne.

Weitere Informationen zum Scannen finden Sie im
Online-Handbuch.

Para obter mais informagdes sobre como digitalizar, consulte
o Manual On-line.

Para obtener mas informacién sobre el escaneado, consulte
el Manual en linea.

SCAN COPY <7/ SEND

[http://ij.start.canon}
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From the "Canon LiDE 400 Online Manual" desktop shortcut
A partir du raccourci du bureau « Manuel en ligne

Canon LiDE 400 »

Uber die Desktopverkniipfung ,Canon LIDE 400-Online-Handbuch
(Canon LiDE 400 Online Manual)”

Do atalho "Manual On-line da Canon LiDE 400

(Canon LiDE 400 Online Manual)" da area de trabalho

Desde el acceso directo del escritorio "Manual en linea
Canon LiDE 400 (Canon LiDE 400 Online Manual)"

[http://ij.start.canon}




